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-ACCORD
entre
la Lettonie et I'Esthonle réglant

le flottage du bois sur les
rivitres limitrophes des deux
Etats.

Le Gouvernement de la République de
Lettonie et de la Républigue d’Esthonie,
désirant régler, selon les iniérets des
deux pays, la question du floltage du
bois dans les secteurs limitrophes des
rivicres des deux Etats Contractants ont
jugé necessaite de conclure un accord
gpecial @ c¢ sujet ef, "dans ce bot, ont
nomme pour leurs plénipotentiaires :

Le Gouvernement de Lettonie:
Monsieur Janis Seskis, Envoyé
Extraordinaire et Mivistre  Pléni-
potentigire de Lettonie 4 Tallinn, et

. e Gouvernement d'Esthonie:
Monsienr Ants Piip, Ministre des
Affaires Ffrangéres,

qui, s'¢tant réunis dans laville de Talling,

aprés la présentation de leurs pieins

pouvoirs reconnus en bonne ef due forme,

sont convenus des dispositions suivanies:
Article premier,

Pour le ilottage du bois, ainsi que pour
les travaux s’y rapportant sur les rividres
limitrophes de la Leitonie et de I'Estho-
mie, savoir: les rivieres Vaidava (Vaidva),
Peteroupé (Peetrijdgi), Melnoupé (Must-
jogi),” Gauja (Koiva), les citoyens de l'une
des Partiezs Contractantes ont le droit
d’utiliser dans les limites du territoire de
l'autre Partie le lit méme des riviéres
précitdes, de mime que le chemin de
hialage, a condition d'observer les lois
en vigueur quant aun flottage et & la
jouissance du chemin de halage daas
chacupme des ces Parties (Statot des Voies
et Communications ¢t Code des Lois
Civiles des (Gouvernements de la Bal
fique), les réglements et statuis publiés
a cet égard par le CGiouvernement du pays
sur le territoire duquel le flettage a lieu,
ainsi que les conditions spéciales fixses
dans le présent accord.

Le préesent accord s’étend de méme au
flottage du bois &n transit si touteiois
cefte liberte' de passage, les conditions
particuliéres & t_haquﬂ afince ¢tant prises
en considération, m'a “point up  eiist
préjudiciible au ilottage des bois prépares
sur le territoite de I'Esthonie. Ladécizion
définitive de cefte guestion reléve de la
competence de la réuniop, - prévyes an
& 5 duo présent accord.

Remarqgue: Suivant le présent accord
la largeur du chemin de hilage est
fixée 2 10 mitres pour la riviere
Gauvja (Koiva) et a 4 méires ponr
les  riviéres Vaidava  (Vaidva),
PEteroupé (Peetri) et Melaoupé
(Mustjogi). (Code des Lois Vol, XII.
p. [ Statul des Voies et Communi-
cations).

pantd paredzeths

Valsts Prezidents J. Cakste.

Arlicle 2

Sur les affiuents de la rivicre Melnoupé
{Must 6gi), qui prennent leur source dans
les limites du ierritoire de Lellonie,
savoir sur les rivitres Vaidava (Vaidva)
et Péteroupé (Peetri), le bois de floitage
provenant - de Leitonie doit élre flotie,
autant que possible. ,en trains® ou 3
Biches perdues* jusgu'da l'embouchure
des diles riviéres et y atiendre la pos-
sibilité d'wn fottage ultérieur sur la
rivitre Melnoupe (Mustjogi). Le flottage
sar la riviére Melpoupé  (Mustiogi) ne
doit pas commencer plus tard que le
jour ol le passage des eaux les plus
abondantes a mis a decouvert les prairies
avoisinant Vembouchure de la riviere
Péteroupe  (Peefri) et ol la  tiviére
Mustjogl est renlrée dans son lit au dit
endroit.

La flixation de ce terme se fait d'un
commun accord entre le représentant du
Gouvernement esthonien chargé de la
direction du floitage et les représentants

des ordonnsteurs du flottage désignés
par la réunion,
A partir de ce moment, le bois de

flottage venant de Lellomie doit passer
la rivitre Melnoupé (Mustiogi) dans un
vélai de 7 fjours et arriver jusgu'au
peint oi elle se jette dans la rividre
Gaunja (Koiva). Ce délai, de 7 jours
pourra étre augmenic oy diminué par
decision, adoptée a la majorité des veix
par Ja réapdon prévue i larticle 5 du
présent accord,  Aprés le paszage du
bois wvenant de Lettonie, commence le
flotlage du bois d’Esthonie.

: Ardicle 3

Si le second ferme indiqué ci-dessus
le permet, le iloftage du bois sur la
riviere Melnoupé (Mustjiogl) doit se
faire en trains. Dans les cas oi il serait
impogsible de former des trains & temps,
les matériaux venant de Lettonie peuvent
etre flottés & biiches perdnes.

Article 4.

Les proprictaires ayant du bois pré-
paré pour le floftage sur l'un des af-
fluents de la riviere Gauja (Koiva)
doivent presenter chaque annde, |[e
15 février au plus tard, # la Direction
Centrale de  Navigation d'Esthonie
4 Talline (Mereasjanduse Peavalitsus)
nne déclaralion faisant connsitte: 1} la
guantité probable ‘de buis destiné au
flottage; 2) sa reépartition en especes;
3) les marques adoptées par le forestier
indusiriel et la deseription du timbre
commercial (marque du bais): 4) le
nom de Ia riviere sur laguelle le pro-
priétaize 2 intention d'effectirer. 12 flot-

lage avec désignation des points de
départ et d'arrivée du bois flollé
Article 5.

Dans le cas on de telles déclarations

son! présentdes par

une ou plosieurs !

—

| réunion prenunent part avec

personnes, il sera convequé chague
année A Walk-Esthonie, entre le l-er et
le 10 mars, une téunion, o prendront
art, outre [ss personnes inféresscées au
lottege, un représentant du Gouverne-
ment lelton et un rep:ésentant du Gou-
vernement esthonien. LUlinitiative de la
convocation de ces réunions appartient
aux CGouvernements des deux Parties
Contractantes La convocation de ces
répnions, doni la daie sera fiiée d'un
commun accord entre Irs deux Gouver-
nements, se fait #n nom de la Direction
Centrale de Navigalion d'Esthonie par
voie de pablication dans le | Riipi
Teataja® et au moeins 'dans deux jour-
naux publigs surle territoire de 'Esthonie,
Le texte de la publication est commu-
pique a la Légation de Letionie & Tallinn
par les soins d2 qui elle est ipsérée
dans {o  Valdibas \ estnesis® el au moins
dans deuX journsux paraissant suor e
territoire de la Letlonie. La publication
doii avoir liey au moins & jouors avant
la convozation de la réumion, A la dite
voix  déli-
berative un représentant de chacun des
Gouvernements de denx Paifies Con-
fractantes et, sur une base de parité,
denx représentants au plus des forestiers
indnslriels intéressés pour chague’ partie
ef, avec voix consuliative, a) les anires
flotteurs ou lears mandataires, b) les
repiésentants des propriétaires fonciers
riverains, c). les représentants des ad-
ministrations conumunales et darrondis-
sement.

La présidence de ces réunions appar-
tient aliernativement au représentant du
Gouvernement de Lettonie et an repré.
sentant du Gouvernement d'Hsihonie,

[.a résolution des guestions soulevéps
a la rénnion se fail & la majorilé des
voix; A voix égales, la voix du président
est prépondérente.

Remargue: La réunion

couts de la premiére année apres
la conclusion do  présent accord
gsera présidés par le représentant
du Gouvernement [sthonien.

Arlicle 6.

La dite réunion a pour objel  diexa-
miner el d'établir dans les limites des
conditions exposées dans le présent
accord, les réglements do flottage obhi-
gatoires pour tous les intéressés pendant
la prochaine saison de fiotiage ¢ ayant
trait aux questions suivantes: a) fixaion
de la quantité de bois que chacun des
intéresses compte Hotter; b) détermina-
tion détaillée de Vordre du flottage con-
tormément & Parf, 2 du présent accord;

fenue ai

c) modification du délai de 7 jours
prévue dans lart, 2 du présent accord;
d) fixation des points d'arrét des trains

et de construction des harrages: e) fixa-
tion du nombre d'ouvriers gue chacun
des inléressés est obligé d'avoir anpres
de son bois; f) élection d'un ou de
plusieuss mdmm.iimarq du Elntt'age et de
leurs suppléants; g) lixation du montant
des sommes, qui doivent étre mises & la
disposition de l'ordonnateur du floMtage
pour le régiement de toutes les dépenses,
le versement des paranties ef tous puires
frais semblables se rapportant au floltage
du bois; b) disiussions des modifications
desirables aux dispositions du  présent
accord. Au sujet des décisions adopliies
par la dite rédgnion des flotieurs wun pro-
ces-verbal est dressé en langue lettone et
esthonienne &ccompagne d'une traduction
légalisée par les représenlants des  denx
Cionyvernements et faite dans la langue
choisie d'un commun accord par-les re-
présentants des deux Gouvernements. Un
exemplaire du procés-verbal est conserve
par le Gouvernement lction, lagtre part
le Gouvernement esthopien, [es per-
sonnes inléressées ont. droit & une copie
de ce docume:zt

Devitais gads.

Les ordonnateurs du flottage ou  leurs
suppiéants sont obligés d'étre toujours
présents au flottage et d'avoir sur . eux
ta liste des owvriers, afin  de pouveir la
présenter 4 la premiére réquisition aux
agents chargés de la surveillance de la
navigation et du flottage, de la police
¢t de la garde iromticre.

L'assemblée est recomnue
ouire le président, v ool pris pasrt, soit
le represemtant du Gowvergement de
I'autre Partie contractante, soil les flotteurs
ayant déclaré au moins 10U, de la
quantiié totale du bois & flotter,

Les flotléurs qui p'ont pas envoyé
leurs représentants a la réunion sont
obligés de se spumeéttie aux condilions
qui oot €ié¢ ¢iablies par la réunion des
flalieurs.

valable si;

Article 7.

Dans le cas oii, au cours du flotlage,
des entassements de bois, viendraient 2
se prodaire, In circalation dewra élre
1efablie aussi vile que possible, et dans
les délais fixés par les ordonnateurs du
flottage soivanf les conditiens locales,
Les ouvriers du floltage ne doivent pas
dépasser les limites du chemin de hilage.

Article 8.

Le floitage en fransit par trains ou &
biches perdues doit se fuire, selon le
present accord, conformément aux régle-
ieats donaniers des  deux Efats Con-
tractants, en obssrvant  toutelois les
fucthités. prévues aux arll 915 dau
présent accord,

Article 0.

Four lc flottage du bois en transit
{art. l-er du présent accord) les Gonver-
gements de Lettonie et d'Esthonie
s'engagent 4 reconnaitre réciproguement
lps certifica’s et doctiments relatifs an
flottage, délivies par les services de la
douane ou de la garde f[rontiere de
chacune des deux Parties Contractantes.

Article 10.

Les employés des douanes et de la
garde fronticre de Pune des. Parties
Contractantes délivrent au  propiiétaire
des malériaux un ,laissez-passer* en deux
exemplaires, rédigé dans la langue de
letir pays et destiné 4 étre remis awx
services correspondanis de l'imspection
douaniére ou frontiére de lautre Partie,

établis 4 Vendroll oft les matérisux a
flotier sont réunis en frains. Dulre los
indicalions habituelles le lais=ez-passer

doil indiguer la dénomination détaillée
gy bois e fotta ¢ par espeéces ot
quantité ainsi gue les margues commeg-
ciales ef ia description dn timbre dont
le bois est marque,

Les services des douanes ou de la
garde frontigre de celte dernidre Partie
Contraclante, aprés  avoir controlé les
matériaux de flottage, font sur les deux
ex¢mplaires du laissez-passer les inserip-
tions correspondantes dans la langue
de leur pays et en remettant an p:o-
pri¢taire un exemplaire pour Gfre pri-
senté aw service correspondant - de
I'inspeclion donaniére ou frontiére de la
premiere Partie Contractante.

Article 11,

Si, pendant le Hottage en fransit lus
matesianx d'une ces Farties Contrace
tanites resteat, par suife dune nécessife
exiréme ou de 'epsablement de 13 H-
viére, suar le territoire de Vautre Parfic,
le reste des matérigux pent fre Hottd
ou transporté hors des froalitres de cétle
dervitre Partie, par foute -sulre” void
librement et en [ranchise .de donans
autanmt gue possible Jursnt la enison de
navigation en Couwss ef, en lout cas, pis
plus tard qu'a’ laiin de la saisou de na-
vigation de Tannée suivar 1[“ a paitic da
iour oi) le iaissez-passer a ¢t delivié  par
linspection douatidre o8 inmuc:L
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douanicre ob fronliére de celle des Parties

Contractames sur les terrioire de laquelle

I'avarie g en Heno.
Article 12,

Si, daps le total général des sommes
desg lettres de wvoiture, relativement 4 la
dénomination des matériaux de bois, du
méme propriéfaire  des marchandises et
pour le flottage en transil de la méme
navigation un difiérence est découverle
guant a la quantité effective des maté-
rian¥, de Hoffage en transit, insuf-
tigance, ou le sorplus de cas malérianx,
d'aprés leur dénomination commerciale
par espéces, sera admis dans les pro-
portions suivantes : poutres, bois de
midture, voliges (planches minces) et
aufres gros matériaux, 19/, an plus, e
boisage {pour usines), bois de sapin et
antres menus meaiériaux 30/, au plus de
chaque dénomination et espece de ma-
1ériaux «de Dbaols,
gwil: ne s'agisse pas de {fraunde inten-
Liorinelle,

Article 13

Le bois de l'une des Parties Con-
tractantes qui est flotté conformément aux
termes du présent accord en tramsil par
fe territoire de lautre Partie est exempt
des taxes de douane, telles que: droits,
taxes supplémentaires, droits de chancel-
ferie, droits de statistique, élablis par
chacune des Parties Contractantes pour
Vimportatlon, ' l'exportation et le transii
du bois.

Article 14.

Les cas d'avarie oii le bois de l'nne
des Parties Conlractantes serait emporté
le long de la riviére dans les limites du
territoire de 'autre Partie, ne seront pas
considérés réciproquement comme délits
de contrebande, & défaut, toulefois, de
circonstances pouvant éfre interprétées
comme intention frandulense. -

Article 15.

Les agents de douane oude la surveil-
lance ‘des frontitres des deux Parties
Contractantes, ainsi que les employés et
les ouvriers de iloftage du bois entransit
jouiront réciproquement pendant toute la
durée du flottage, en ce qui concerne le
passage de la frootiére pour les aliaires
du flottage, de toutes les facilités accordées
aux habitants de la zone limitrophe
letto-esthonienne en wvertu de ['accord
concernant le passage de la fronotiére
letto-esthonienne du 10 janvier 1924

Article 16,

Les flotteurs coupables d'infraction aux
dispositions du présent accord seront
poursuivis et tenus & réparer les domma-
ges el pertes gu'ils ont causés daprés
Igs lois de I'Etat sur le territoire duquel
se fait le flottage.

Article 17,

Le présent accord est sujet a ratifica-
tion et I'échange des actes de ralification
aura lieu a Tallinn dans le plus bref
délai possible.

Article LS.

Le présent accord entrera en vigueur
le jour qui suivra celui de I'échange des
actes de ratification et le restera pendaut
loute I'année civile au cours de laquelle
il sera entrée en vigueur. 1l sera considéré
comme aptomaliquement prolongé pour
la suivante année civile si, au cours de
I'année précédente, aucume des Parties
Centractantes n'a [ait savoir son intention
de dénoncer le présent accord.

Les Parties Contractantes sont convenues
que le présentaccord sera mis en vigueur
soms réserve de ratilication le jour qui
suivra celui de sa signature.

En [oi de quoi les plénipotentiaire des
deux Parties ont signe le présest accord
et ¥ ont apposé leurs sceaux.

Loriginal. a  été  ¢tabli em langue
franvaise en deux exemplaires dans la
ville de Tallinn le 5 {évrier de [année
mil peut cent vingtsix

(Signé) J, Seskis
A. Piip.

a condition toutelois,

Latviju un Igauniju par koku piuding-
ganas nokarteSanu pa abu valsiu
pierobeiu upém.

Latvijas un lgaunijas republiku valdibas,
véledamas nukartot, saskana ar abu valstu
interesém, jawidjumu par koku pliuding-
Sanu abu ligumslédzéju valstu pierobeZu
upju sektoros, atzinudas par vajadzigu
noslégt attiecign nolignmu un Sai noluka
ieceludas par saviem pilovarotiem :

Latvijas wvaldiba Latvijas #rkdri€jo

siitni un pilnvaroto minisiri Talling,

Jani Seska kungu,

Igaunijas wvaldiba

Antu Piipa kungu,
kiri, san@kudi Tallinnd un apmainijusies
ar savam laba un piepaciga forma atra-
stAim pilovaram, vienojis par sekosiem
noteikumien !

atlietuy ministr

1. pants.

Koku pludindanai, kd ari citiem ar 1o
sakard esodiem darbiem Latvijas un Igau-
nijas pierobefu upes, profi: Vaidava
{Vaidva), Péterupg (Pelrijogi), Melnupé
(Mustjogi) un Gauja (Koiva) vienas li-
gumslédzejas valsts pilsogiem tiesiba
lietot otras valsts teritorija ka pasu mi-
néto upju gulini, 12 ari tauvas joslu, ar
noteikumu, ka jaievéro katra valsti pa-
stivodie pludinaSapas un tauvas jeslas
lietoSanas likumi (Satiksmes ceju lik. um
Baltijas gub. civillik. kr@jums) un no-
teikumi vn rikejumi, ko 3al nozarg izde-
vusi ta valdiba, pa kupas feritoriju plu-
dinasanu izdara, kd ari tie ipaSie notej-
kumi, kas ietverti Sai noliguma.

Sis noligums attiecas ari uz tranzita
koku pludinasany, ja vien tada caurlai-
Zana, nemof véra katra gada ipainibas,

L

nekaité [zaunijas - teritorija sagatavoto
koku materialu pludinasanai. Jautajuma
galiga izlemSana iefilpst §i noliguma

b. panta paredzEtas apspriedes kompetence.
Piezime. Saskaga ar 5o noligumy
tauvas josla gar Gaujas (Koiva) upi
noteikta 10 metru platuma, bet gar
Vaidavu (Vaidva), Peterupi (Peetr)
un Melnupi (Mustjogil) 4 m platutha
(Lik, kraj. XII s&j. [ dala, Satiksm.

celtr k).

2 panis.

Melnupes (Mustjogi) pietekas, kupas
iesakas Latvijas teritorija, proti Vaidava
(Vaidva) un Peterup® (Peetri) no Lalvi-
jas pludinamic koku maieriali janoplu-
dina, p@c iesptjas plostos vai valgji,
lidz mingto vpju ietekdw un te janogaida
talakas pludindSanas iespéjamiba pa
Melnupi. PludindSana Melnupe (Must-
jogi) jaiesdk me vélak par to dienu, kad
péc augstako ddegu notec8ianas top
redzamas plavas ap Péterupes ietekn un
kad Melnupe mingtd vietd iegdjusi savos
krastos.

So termigu, savstarpSji vienojoties,
noteic lgaunijas  valdibas pludinasanas
parzinis un apspriedé izvEletic pluding-
sanas rikotaji.

No Latvijas pludinamiem koku mate-
rialiem seplinpu diepu laika, skaitot oo
uzraditd momenta, janoiet pa Melnupi
(Mustjigi) un jaiplendk pie vigas ielekas
Gauja (Keiva), Seplinu dienu laiku var
pagarinat vai saisinat, ja to ' ar balsu
vairakumu nolemj & noliguma 5. pantd
paredz&tn  apspriedé. Kad no Latvijas
nakodie koku materiali aizgdjudi, iesakas
[gaunijas koku materialu pludinadana,

3. pants.

Ja augdminttais otrais termins atjauj,
koku materiali pa Meloupi (Mustjogi)
japludina plostos. Gadijuma, ja nevarélu
laika paveikt plostu sasiesanu, no Latvij &
nakosos materialus var pludindt valeji.

4. pants.

Koku ‘pasnickiem, kugi sagatavojudi
koku matenialus pludingSanai pa vienn
no Gaujas (Koiva) pietekam, ikgadus, ne
velaki par 15. lebruari, jdiesniedz lgau-
nijas galvenai jliras parvaldei (Mereas-
janduse Peavalitsus) Tallinnd pieteikumi,
kuyos jauzrida: .

1) pludinaanai paredzamo koku daw

dzums ;

2) iedalijums péc Skiram;

3) kokriipoieka piepemtds zimes {frar-
kas) wuz kokiem un tirdzmiecibas
uzsituma — Hampa apraksts ;

4) nosaukums upei, pa koru kokriip-
nieks paredz pludinat, . uzdodot
koku pludineSanas sakuma un gala
punkius,

5. pants.

Gadi umz, ja {adi pieteikumi fendkosi

no viends val vairikEm personam, ik

dalds viens Latvijas tay
un viens lgaunijas_ valdibas  parstavis.
So apsprieZu sasaukSanas ierosme pic-
krit abu ligumslédzeju valsta valdibam.
Abam valdibdm par fermingu kopeéj vie-
nojoties, apspriedes sasauc lgauni as
galvena firas parvalde ar sludinajumu
LRiigi Teataja® un vismaz divos lgau-
nija izdodarios laikrakstos. Sludindjuma
tekstu pazi o Lalvijas sﬂtmeﬁbqi-Ta]—
linna, ar kujas gadibu {as iespiedams
.Valdibas Vestnesi* un  vismaz divos
Latvija izdodamos laikrakstos. lzsludi-
nasana izdarama vismaz & dienas pirms
apspriedes  sanakSanas. Mingta ap-
spriede piedalds ar lem;oSu balsstiesibu:
pa viepam parstavim no abam ligum-
slédzejam valdibam um, uz paritates pa-
mata, ne vairak ka divi ieintereséto kok-
ripnieku parstivi no katras puses; ar
padomdevéja balsstiesibu: a) pargjie
pludinatdji vai vinu pilnvarotie, b) plo-
stojamo upju piekrastu zemes ipasnieku
parstavji, c} vietéjo aprigka un pagastu
valin parstav i

So apspriezu vadiSana piekiit parmai-
nus Latvijas un Igauuifas valdibas pir-

stavjien, : s
Apspriedé paceltie jautdjumi izlem-
jami ar balsn vairdkumu; pie vienada

balsu skaita — priek$sed@iaja balss dod
parsvaruo,

Piezime. Apspriedi, kuru sasauks
pirmid gada pec 51 noliguma nosleg-
sanas, vacls lgaunijas vaidibas pér-
stavis,

6. pants.

Minétai apspriedei pickrit parbaudit
un izstrddat, turoties 58 noliguma robeids,
‘koku pludinaSsnas noteikumins, kupi na-
kama pludindanas sezona saistosi visam
pludinasand ieinteresétam persondm un
altiecas uz sekodiem jautajumiem: a) koku
malerialu dausdzuma noskaidroSana, kado
katts inferesents nodomajis pludingt;
b} visos sikumos izstradatas pludindSanas
kartibas noteikSana, saskaga ar 31 no.
liguma 2. panin; «) # mnoliguma ofrd
panta paredz8td septipy dienu laika
groziSana; d) plostu pieturas un ragatu
iclaises vietu noteikSana; e) siradmieku
skaita noteikSana,  kads katram pludi-
natdjam  jAtur pie saviem kokiem
[) wviena jeb vairaku pludindsanas darbu
rikotdju un vigu vietnieku ievElesana;
g) naudas - sumuy apm@ra noteikZana,
kddas nododamas pludini3anas rikotajiem
visu izdevumu segSanai, drodibas iemak-
gim un citiem ar koku materialu plo-
dinasanu saistitiem izdevumiem ; h) &
noliguma noteikumn  velamo pargro-
zljumu apspriefana. Par minétd koku
pludinataju apspried€ piegemtiem |8
mumicm sastadams profokols latviesy
un igaugu valodads, pievienojot tam abu
valdibu parstavju apliecinatu tulkojumu
tani valoda, kadu savstarp@ji viemojoties
izvélas abu valdibu parstavii.  Viens
protokola eksemplars glabdjas pie La-
tvijas, olrs pie Igaunijas valbibas, leinte
re:étam personam liesiba dabiit minets
protokola norakstu.

Pludipasanas rikotajiem vai vigu viet.
nieklem pastavigi jaatrodas pie pluding-
Sanas un jatur kiat strddniekyu saraksts,
td uzridisanai uz pirmo pieprasijumu
kufniecibas un pludindSanas uzraudzibas,
policijas un robezapsardzibas afentiem,

Apspriede skaitas pilntiesiga, ja bez
priekSsédetaja ir kidt vai nu olras ligum-
slédzejas puses valdibas parstavis, vai
pludinataji, kupi pieteikuSi pludinasanai
ne ;nazik par 109, no wvisiem pluadi-
namiem koku materialiem.

Pludinitajiem, kuopi parstavjus uz ap-
spriedi nav sttijudi, japadodas apspriedé
izstradatiem noteikumiem.

7. pants,

Gadijuma, ja izdaiot. koky  materialu
pludinaSanu, izceltos sastiégumi, tad tadi
izlitami pec iesp@jas drizakd laika un
ne velaki par terminiem, kadus pEe vie-

tejiem apstakliem noteic pludinasavas
rikofaji.  Stradnieki pic pludindsanas
nedrikst iet drpus tauvas josias.

8, pants.

5 Tra;:zita koka materiale pludinaSana
§i ng]lguma kartibi ki ploslos, & ari
valgji, izdarama saskagd ar abu ligum-
glegze_ju valstn  muitas ooteikumiem,
1everojot tomer Si nolignma 9.—15. pantos
minetos atvieglojumus.
9. pants,
Pie tranzita koka materialy pluding-

sanas (31 poliguma | p.) Latvijas u
lgaunijas valdibas apiemas sa\rs{tarp'e;}

10, pants.

Vienas ligumslEdzejas puses muitas
val robezapsardzibas amata personas iz.
ded koku ipa3niekam pirvaddSanas at-
jagju  2-0s eksemplaros savas valsis
valodd, jesniegSanai ailiecigiem otras
puses muitas vai rtobeZspsardzibas or-
ganiem, kuji atrodas tanis vields, kur
valeji pludinitos koku malerialus sakopo
plosios. Pavadasanas atlauja bez pa.
rastiem detiem jauzdod ari pludindmo
kokuy maferialu sika
Skiram un daudzuma, ka ari tirdznie-
cibas zimes (markas) un uwz kokiem ugz-
sisto zimju apraksts,

Ofras puses muitas vai robezapsar-
dzibas organi, parbaundijusi pludinamas
koku materialus, taisa savas valsts va-
lodd attiecigus uzrakstus uz abiem par-
vadadanas atlaujas eksemplariem un iz
spiedz vienu eksemplary koku ipas-
niekam uzradisanal atliecigiem pirtas
ligumslédzejas puses muitas vai robez-
apsardzibas organiem.

11. papts.

Gadijuma, ja vienas lgumsledzgjas
puses tranzitcela pludindmie koko ma-
teriali neparvaramu apstak{u dél vai upei
apsikstot paliktu otras puses leritonja,
palikuSos materialus var bez muitas un
brivi nopludinat vai izvest jebkurd cita
ceja no 5is pedEjas puses robeiam péc
jespejas tai pasa navigacija, bet katra
zind ne vélaki par ndkosa gada naviga-
cijas beigam, skaitot no dienas, kad iz-

laidéjas muitas vai robeZapsardzibas or-"

gani izsniegudl parvadadsanas atlauju.

Avargjuso tranzita koku materialu pa-
reizu specifikaciju pec Skirdm un dau-
dzuma Sinis gadijumos sastddis tas
Hgumsledzéjas puses muitas vai robei-
apsardzibas organi, kupas teritorija avarija
notikusi, '

12, panis,

Ja izradilos starpiba starp pavadzimés
uzradito ftranzita koku materiale kop-
daudzuomy  pEc Skirf8m un §o materialy
patieso daudzumu, kuri pieder vienam
un fam pasam preces ipadniekam un
kuyu tranziipludind%ana notiek viend un
tai pasd navigacija, tad So materialy
iztriukums vai parpalikums, pec vigu
tirgus nosaukuma pa Skiram, pielaizams
sckofd apmera: balku, botsmastu, (8stu

un citu rupjun materialu -— ne vairak
par vienu procentn (1%4), un propsa,
papirmalkas un citu siku materialu

ue vardk par tris procentiem (30 ,) uz
katru koku materiale nosaukumu  un
Skiru, bet ar noteikumu, ka tada starpiba
nebiitu  saskatams  iepricksgjs  Jauns
nodoms.

13. pants.

Vienas ligumsledzéjas puses koku ma-
teriali, kurus 8 noliguma kartiba pludina
tranzitd celd caur otras puses teritorijn,
ir brivi no mauitas nodevam, k&: muitas,
papildmuitas un kanclejas nodevam, ka
ari statistiskim nodevam, kupas katra
ligumslédzgja puse uzlikusi koku materi-
alu imporiam, eksportam un tranzitam,

14 pants.

_Av;ag‘fjas gadijuinus, kad vienas ligum-
slédz€jus puses koku materialus upes
straume iepludina oiras puses teritorijas
robeZas, savstarpei neuzskatis par kontra-
bandu, bet tikai ar notetkomo, ja nav
apstakju, kas norada wz Jaunpratigy no-
domu,

15. pants,

Abu ligumsledzéju valstu muitas un
robeZapsardzibas afentl, ka ari kalpotaji
un stradnieki, pie koku materialu pludi-
nafanas franzitce]d, savstarpgji baudis at-
tieciba vz valsis robeias parieSanu plu-
diniganas lietds, visd pludindanas laika
visus atvieglojumus, kiadus pierobez"a:,:
joslas iedzivotdjlem pieskir Latvijas-lgau-
nijas 1924. g. 10. jagvara noligums par
Latvijas-Igaunijas robezas pariedanu.

16. pants,

_Noliguma noteikumu parkapsand vai-
niges pludinatajus sau's pie atbildibas
un vigiem |aatlidzina noderitie bojajumi
un zaude;mng pec tas valsts likumiem,
uz kupas teritorijas pludingSana notiek.

_ 17. pants.

Noligums ralilicéjams un ralifikacijas
gramat apmaiga izdarama Tallinna péc
iespejas drizd laiks.

18. pants,

Noligums stajas spéki nakosa diend

pec ratiltkacijas grimaty apmainas dies
nas uu paliek spekd visa civilgada, kufd

specifikacija pec |

oy
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tas sidjies spekd. _ Tas skaitisies anto- |
matiski’ pagarinats vz nakeso. civilgadu,
ja iepriekigjd gada laika neviéna no li-
gumsiedejam posém- nebis - pazigojusi
gavu nodomu S0 nolizumy uzieiyt,

Ligumslédzfjas puses vienojas, ka So
noligumu, pirnis 18 s ratifivacijas, abas
puses saks pildil nako¥a. diena pc {d
parakstiSanas.

To apliecinot, abu pusu pilnpvarotie
parakstija 80 noligumu, uzspiezot uz ta
SAVUS ZiMOgus.

Originuls sastddits francu valoda divos
eksemplaros, T lling, tOkslots devigi
simti divdesmit scsiE gada b. februari,

Paraksti: J. Seskis,
A, Biip.

Noligema tulkojuma teksts plepemts
Saeimes 1926, g. 21, decenbra plenarsédé.

A. Petrevics,
Saeimas sekretara biedrs.

Valdibas iestaZu pazipojumi.

Pazinojums.

levErojni samazinijuios pasaiieru alruna
precu sulljumup skaitu, pastrindtais preéu
vilciens Na 2541 Davgavpils—Krustpils
iecirkni  sakol ar 29. decembri tiek

atcells.

Pasazisju dlruma preces nosfifis turp-
mak-ar pas: vile. N 3

Eksploatacijas direktors T. Dampis.

Riclbas ‘nodajas vadifajs
Ed:- Stankevits

lecelSanas.
Favele No 8i.
lece|u Teodorn Kaddike par notaru Kul-
diga, skaitot no vipa atsvabindianas dienas no
kara wirstiesas locekla amata.
1926, p. 15. decembri.
Tieslietue miristris E. Bite.
Rikojums No 145
fecefu par Madonas aprinka Kracvkju un Lu-
banes pagastu zemes virtdfanas komisiju pricks-
seditiju remes veErtBfanas  dalas  virstaksatoru
Zani Straupmani un par Rigas aprigkd
Doles pagasta zemes virtfSanas komisijas prieks-
stdftdju virstaksatora Karla Ozolina vietd —
virstaksatoew Kaeli Ciculi
Rigd, 1926. g. 2B. decembri. .
Zemlopibas ministris A, Mituls.

Valdibas darbiba.

Ministru kabineta séde
1926, g. 28, decembri,

budZete 1927./1928,

Apspriez - valsts
gadam.

Ministru prezidents un iekslietu
ministris M. Skujenieks

piegema Sodien pulksten 10 preses par- .
stavjus un zigoja par kabineta un ieks- |

liett ministrijas | darbibu, un nodomiem.
5‘:_{:- zigojumu - pasniegsim’ pilniga veida
ritdienss pumura.

Arlietu ministris F. Cielens
sakot ar 1. jaovari piepems privaiy pa-
bliku treddiends no pulksien 10 [idz 12;
arkartéjos gadijumos ar ieprieks@ju ple-
teiksann ari eitd laikd, izgemot ofrdienas
un. ceturtdienas.

Sitnis Franclja V. Samanis

piegems privatu  publiku  ceturtdien,
30. decembri, un pickidien, 31. decembri,
no  pulksten 11 lidz 12 prick3pusdiena
arlietu miaistrija, dziv, 6.

Maksla.

Nacionali opera. Sovakar Karmen®ar
Libert-Rebani, Vasiljevu, Ulandi, Verneru
n. ¢ galvenas lomés. Dirigents Teodors
Reiters. — Ritvakar kareivjiem un pri-
vatai publikai ,Mona Liza* ar Brech-
man-Stengeli, Kaktigu, Vasiljevu, Lam-
berti. Dirigents Janis Medigs.

Nacionalais teatris. Treddien, 29. de-
cembri, puiksten 7.30 vakara ,VElra*
Ceturtdien, 30, decembri, pulksten 7.30
vakatd ,Vera Mirceva*. Titula
lomd — Lilija Stengel.

Dailes teatris. Treddiem, 23. dec., pulk-
sten 7.30 vakatd .Spaniedu dejo-
tija". Ceturtdien, 30. decembri, polk-
stess 7.30 wvakard ,Riga“. Piektdien,

31, decembd, JJauna gada-sagai-
dT15a na*; uzvedot pirmo0 refzi Palevica
wreilenite’ ua Act. Neitipa Sap-
nis jauna gada nakil®. Pee iz-
t3des featpa’1o}é muzika vo deja, vz Kupu

icefa. « tikal-arteatya izrides bijetBm.
KURSL
Bigas birdd, 1926, pada 29, decembri.
Devizes

I Amenkas dolars . . . . , . 5 184--5,194
1 Anglijas marcipa ; 20,17--25.38
106 Francijas frankn . . . 2k 40 —20 80
100 Belgas - 5 71,90=72,60
100 Syeices franku .o BOaE_ 100,95
100 Iialijas liru W e mae 23,20—23 65
100 Zviedrijas kronu . . . , . 1583013935
100 Norvegijas kronu 130,90-—131,90

Dianijas Kronu ., . :
Cechoslovakijas kronu
Holandes guldegu

137,95—139.08
15,26 —15,55
207,00—208,55

100 Vicijas marku 12315124 35
100 Somijas marku 12.07--13,17
100 [gaonijas marku . 1,371,395
100 Polijas zlotu Centl 54, (H)-—64, 0
B0 Lietavas it ., . L . 50.70—51.70
1 $55R Cervorecs —— —
Dargmetali;
Zelts 1 hp. . J425— 3445
Sudrabs 1 kg A 87T—05
VErtspapiri:
My neatkaribas aizgémums . . aB—1el
42/, Valsts prem. aizofmunis 0293
60/ Zemes bankas kilu zimes GR-—108
&%, Hipoteku bankas kilu zimes 96—97

Rigas birzas keotacijas komisijas
prickfséditajs J. Skujeviis.
Zverindts birfas makiers M. Okmians

Redaktors: M. Arons.

Tiesu sludinajumi. ]

KiQdos [zlubofums,

Rigas IV iec. miertiesne¥a sludingfuma
ievictota Vald. Vestn® £ B3 nam
nar Karlim Apsilim no Richarda Chomzes
izdo 38 pilnvarss iznicingsann leviesusieg
Hjuds ; slodindjemd jabat ,FPlinvan, kas
apliecini'a TOIG ¢ T8 JuFijdi
pie nitara Chmelevska un ne 1926 g.°.

Salienas pag. tiesas, IiGksles apr.,
pamgtodamies uz sava 1926 g, L. no-
vembja lemamu un uz pgasitiesy likuma
108, un 109, p. p. izsluding, ka Karis
Jojad BErzigd, kas dzivo Salienas
pagasta Kalnitku mdjas, p'egem bErns
vieta — adepie viga sievas Dartas An3a
m, Bérzin, sir. Apsalon, dzim Kalvan
© pirmag faslibas mells — Linu Jipa m.
Apsalon, dzim. 1923, p. 4. febroan,
piefkirot adopt@iamal  visas likumiga
BEma tiesibas on uzvarde Bérzig.

Persenas, ko m pret 3o sdopticiju
niitu {erunas, tiek uzaic natas picteikties
tesi Hal prgasta tiesai seln  ménedn
1aikd, skaitot no sledin@jema fespiesanas
-Valdibas VEstnesi® frefs refei.

Péc mingtd termig2 noleceéfanas ne-
kadl iebiiduml! vairs neliks piegémti nn
adoplicija tkallisies par llkumigd spEka
2afufu

Salienas pag. nam3, 1926. g 13. dec.

MNe 163, 1
Paga:tiiesas p iekEgEd. (paraksts).
20787 Rakstveda v, i. (paraksts).
Rigas apgabaltiesas I fec. tlesu
izpilditijs
azigo, ka & janvaa 1927, g, polksten
0 diend, Rigs, Kemerejas jeld Nv 7:9,
kantori Ripuiecib+e skc ssb. ,Della®
prasibd, pardos Hermapa Baumana
titg. zem iirmas; .He man Bauman & Co.
kustamu mantu, Bastdvoie no rakstam-
madindm wn kamiora fekdrias un nover-
tétu par Ls 3670,

lzzindt saraksiu, novért2jemu, ki an
apskatit pirdodamo mantn varés pirdo-
Eenas diend uz vietas.

Riga, 28. decemmbri 1926. g.

21685 Tiesu izpild. J. Orinfelds

Rigas apgabaltiesas 1 jec. tiesu

izpilditajs ;
pazigo, ke 8 janvari 1927. g, pulksien
10 diead, Rigs, Paterbazoicas lavkama
M 37, pErdos . ot jzsold maksil-
nefpejigd Aleksandra Meljera ku-
stamo maniy, sastivoin no  mebelem,
dafadam ssimniecibag lietim un drébém
an novertéin pax Ls 353250,

Izzinat saraksin, novEtijume, k& ari
apskatit pardodamo manty, varés pardo-
£anas diend ue vietas.

Riga, 29 decembri 1928, g,

21696 Tiegn izpiid. J. Grinfelds.

Rigas apgabaltiesas Il iec. fiesn
izpilditajs

pazigo, ka 5. jaavard 1927, g, pulket
i1 diend, Rigd, Sabu ield MNe 119
pardos Nikolaja S5tEla kustamo
maniu, sastdvosu no automobija-lakso-
metra firmas  chevrolet® wn novértétu
par Ls 1700

Izzindt sarakstu, noveértéjumu, ki ari
apskaiit pardedamo mantu vards pér-
dodanas diend uz vietas,

Rigd, 20. decembri 1926, g
21761 Tieso izpild. Ed. Kalnigk

Rigas apgabaltiesas 11 {ec. tiesu
Izpiiditajs

?aziyu. ka 4, janvarid 1927, g. plkst
diend, Rigd. Strélnieku ield M 8,
pirdos Japa Zariga kostame

mante, sastavedu no 4 zigglem  un
raspuskas un nmoveértéta par Ls 700,

Izzindt sarakstu, noveErt&jumu, ka ar
apskatit pardodamo mantu varés par-
dosanas diend uz vietas

Rig#, 20, decembri 1826. g.
217C0  Tiesn izpild. Ed. Kalnip$

Rigas apgabalfiesas 11 iec. Hesu
izpilditdjs
pazigo, ka 5. janvari 1927 g, pulkst
10 diend, Riga, PulkveZa Briefn ield
Mo 5, dz. 2, prirdos Feliksa Paunla
kustamo mantu, sastivoiu no rakstame-
galda on Kiésla un novertéts par Ls 25(.
Izzinat sarakstu, novértéjuma, ki an
ipakatit pardodamo mantu, vares par
dofanas diend vz vielss
Rigd, 20. decembii 1926. g
21702 Tiesn izpild. Ed. Kalnigd

Rigas apgabaltiesas Rigas apripka
1iec. tlesu izpilditijs

pazino, ka 12 janvari 1927. g, plist
11 diend, Madlienss pag. . Bulenos*
pirdoes otid tirupé Nikelajam Mil-
manim piedérefo kustamo mantu, sa-
stavosu ne viena zirga, labibas planj-
madinas, =ziles plaujmadinas, zirga
grabekla un raspuskas un novertétu par
Ls 8.0,

lzzinat sarakstn, novér®umu, kB arl
apskatit pErdodamo mantu varés pardo-
Sanas diena uz vietas.

Rigd, 23. decembri 1926, g
21487

Rigas apgabaltiesas Rigas aprigka
I iec. tiesu izpilditdjs

pazino, ka 12, jsovart 1927, g, puikst
2 diend, Viskd]u pag _ Brieda® mija
pardos otrd dtrupe Teodoram Kal-
nigam piederofo kustamo mantu, sa-
stivofu mu viena briina &rzela, vienas
labibas plaujmafinas, viealem vEglem
ufl vienamt ragavam un novertEtun par
Ls 510

fzzinat sarakety, novErtéjumu, ki ad
apskaiit cla‘a'rdodnmn manta varés par
dofanas diend oz vietas.

Riga, 24 decembri 1926. g
21480 Tiesu izeild. A. Ozoligk

Rigas apgabaltiesas Rigas apripka
1 iee. tlesu lzpildithjs

pazino, ka 13, jamya:i 1927, p., pulkst
1 diena, Meglees pagasia .Traktlera®
miji pardos Henecham Cibojam
plederofo kustamo mantu, sastavodu no
vienas kEves un dzelzasu vigiem un
aavertéiv par Ls 210,

lzzinat saraksin, noveriéjump, ki ar
apskat { pardodame maniu varEs pirde-
fangs diend uz vietas,

Righ, 13. decembri 1926, p.

21486 . Tiesu izpild. A. Ozolind

Rigas apgabaitiesas Rigas aprigka
I iee. tiesu izpilditajs

pazipo, ka 13, janvard 1927 g, puolket
2 diena, Megfels pirdos Jinim
Upem piedercio hkpsiamo manty, ea-
stivodu mo viena Adlera firmas omni-
busa un movErtEtu par La 490.

lzzindt sarakstu, novertejumu, ki ar
a sakatit damo mantu, vards pir-
doSanas diend uz vietas

Riga, 23. decembri 1925. g.
21485 Tiesu izplld. A QOzoligh

Rigas apgabaltiesas Rigas apripka
I lec, tiesu izpilditdjs

pazino, ka 13, janvari 1927. g, pulkst.
3 diend, Mepiele, pBrdos lanim
GwEllm piederoSe kostamo mantu,
sastavolu no. vieniem galda svariem ar
bombim, petrolejas kEla, 729 pacipim
dezado drébju krisim, 14 albumfem un
cliam sikdm precém un novertetu par
Ls 254

lzzinat sarakstu, novEriEjumu, ki ad
apskatit pirdodamo mantu varés pdrdo-
ianes diend uz vietas

Riga. 23. decembri 1926. g.

21484 Tiesu izpild. A. Ozolins

Rigas apgabaltiesas Rigas apripka
1 iec. tiesn jzpilditajs

pagino, ka 13. jamvari 1927. g, pulkst,
1} diena, Vec-Debro muoi%s, pArdos
Oskarem Maderniekam pledetoSo
kusfamo manta, sest@volfu no  vienss
kEves un noyErigtu par Ls S00.

lzzinat sarakstn, novérléjumu, ki ari
apskatlt pardodamo mantu varés pardo
Sanas diena uz vietas.

Riga, 23 decembri 1926. g.
21481 Tiesu izpild. A. Ozoligs

Rigas apgabaitiesas Rigas apr. 2. iec,
tiesu izpilditajs pazino, ka 19, janvarl
1927, &, plkst. 11 diend, Skultes pag.
Dizintarn m& & pardos Alfreda Ozdolina
uatamn  mantd, sastivoesy no  zirea
un 3 govim un povertétu par Ls 500,

lzindtl sarakstu, novért@iume, ka3 ari
apskatit pardodamo mantu varés pir-
dofanas dendl ur vietas.

22, decembri 19260 g
216864 Ticsi fzpild. E. Liepigs.

Rigas apgaballiesas Rigas apr. 2. lee,
tiesu {zpildilajs parino, ka 15, janvari
1927, g., plkst, 11 diena, Mangadu pag.
Dika maja pérdos Bermharda Svana
Kustamo manta, sastadvosu m 3 covim
U novErtéen par Le Gl '

lzzindt savakstu, novErt&jumu, ki ari
apskatit pirdodamo mantn varés pir-
dofanas diend w2 victas

decembri  PO26, g
2168T7a Tiesy izpiid. E. Liepins.

Rigas apgabaliiesas Rigas apr. 2. iec.
tiesu izpilditéjs pazino, ka 12 janvari
1927, ., plkst. 12 diend, Nitaures pag.
Jaun-ilgaios | un 11 jzsolE pirdes
Jiga. Rud#isa kostame manto, sa-
stAvase nn 8 goviim, 4 telem,  rales
plaviamas masinas, drodkas, vitijamas
madinas un vAgiem un novertitu par
Ls 1600

lrzindt sarakstu, novertéiumu, ki ari
apskatit pardedamp mantu varls par-
dosanas diend uz vietas.

22, decembri 1926, p,
216R8a Ties fzpild. E. Liepins.

Higas apgabaltiesas Rigas apr. 2. jec.
tiesu izpilditdjs pezino, ka 15 janvari
1927, p., plkst. 2 diend, Adafu pag.
Jaunciemd N B4 pardos  Zinaidas
Haochelkovas kustamo  mantu, sa-
stavodu  no  decimalsvariem  ar  at-
syariem,  suimadingg, mden kiijam,
auzim un nevirtete par Ls 246,

lzzinit sarakstu, novértdimo, ki ar
apskatit pirdedamo mantu varés par-
dofanas dlend uz vietas.

decembri 1926, g,

216893 Tiesu izpild. E. Liepiygs

(" Citu fostizu sludinumi.

1. Stguldas kijnicka pulka komandiers
izgludina par nozand tu personms aplie-
cibn Ne 18933, fzdotu 1923, g. 17, marid
uz  virslefipanta V dvera, Erka

Jaga d. vardo. 21627

Finansa ministr, Kredita departaments

pardos 1927. g. 25. Iebruari, pulkit. 11 diend,

utkldtd izsole (bez pécizsoler) nekust. mentu,

atrod. Riga, Ciekurkalnd, 1 linijd ar polic. M 46, sastiv. mo grantsgabnla 5954

ky. metri, 1 lielakas mitfa fabrikas 8kas (b'j. Cuganlietuve)
lziole saksies no Ls 637350

mijigat un darziga.
izeples sakumam jafesnied: 8) fieslietn

dumus $is nekust. mantas legifanal un b) jalesniedz

1 mazas dzivajamas
lzsoles dahbalekiem lidZ
minisirifas atfaujs, ka viga nece] jebil-
vite par Ls 8375 drofibas

naudas iemaksu Latvijas bankid kredita depart. depozity éfind M 206 Tuvikus
paska'd ojumus snledz un 71 izeoles noteikomiem var jepasities sdministrativd

nodsld Valdemira ield M 2 a, ivdicnas so pikst. 1013 diend 2 21691
Artilerijas laboratorija Liepdjs, kara ost3,
sariko 18, janvari 1937. g, pulksten 11, 1

rakstisku izsoli

1z spragsiviefu

parstradasanas

masSinam, ka: ;
1) | pildidanas (patrongianas) madinu ar dzensiksnu dzenmu,
2y 1 sildamoe plati (Tellerapparat) dzenamu ar dzensiksnu.
) 1 sijisanas masinu ar dezensiksnu dzenamu.
4) 3 gab. pilnigl kapselétus elektromotarus 220 volty 50 per, 3 fazigal wmaips

stravai pricks vzraditgm mafinam.

Tecliniskos un izsoles noteikumus ue pleprasijumu fz=dta pa pastu. Plegd-

dadanas laiks 2 menesi.

Dipdibas nauda vz izsoli 105, no piedavdjuma kop-

rumas, bet ne vairdk par Ls 300-— Pieddvijumi siégtas aploksnés ar uzrakstu:
Uz izsoli 1927, g. 8, janvarl®, jesfitami lidz I8. janvarim, palksten 11. 21104a

lecavas virsmeZnieciba

pardos mutiska izsolé

1927, g. 28, janvari, lecavas virsmegniccibas Kanclejd, Ziﬁtﬂ:g meZa  muEa,

augesu mesu.

PV iec. mefniecibid, Emburgas nevada, péEc platibas 24 vienibas no 0,162,774

ha, vErtibd mo Ls 11—1425,

Medu pardos uz Zemkopibas ministra 1924, g 14, maija un 4, junija ap-

stiprinfitiem nosacijumicn. -
Izzole siksies pullsten 12 diend

Tzzoli piclaidis personas, kupas emaksas {gsoles komisijal 1000, drogibas

natdas no attieeigu vienibu izsludindtas vErtibas.
nauda {ipapildina lidz 1P, no sumas, K LR
1) Latvijas valsts ieki€jo aizgémumu obli-

Ki dredihas naudu piengenis an:

Péc nosolifanas drofibag
par kupu vicoiba nosolita,

gacijas Latvijas hipotekn bankas kilu zimes un Valsts zemes bankas 684, Kilu
zimes; 2) banku kreditbiedribu garantijas.
VirsmezZnieciba patur sev tiesibas nonemt no izsoles izslodindtds vienthas

pég savient jeskatiem,

Tuvikas zinas virsmeiniecibas kanclejd un pie IV iec. medzina.

21608

lecavas virsmeinjeciba.

UTRUPE

Piestdien, 7. jwnv. plkst. 3 p.p. pd tdos Rigas krediibankss yzdevumd

Veca Jelpavas ield 12/14 koka zajgetava

Stefla® atklata valr@ksohdaga:

apm. 35 siand. kastu déjus

da¥sdos lielumos no 14% <8 3<?). lidz §43 <8170,

1 fkirotajn maine un 1 krejszagl.

tn 1 Evel maiipn,

Tuvikas zigas ikdlenas no 10—3 Rigas krrditbanka,

21694

Zver. baias mEk!eiFf E“_u'p_: nes s,

Milzkalnes pag. valde

ar Se dara.vspanbai zinamu
ar 1927. g. 1. faonvari

tiek atvérta

Milzkalnes dzimtssarakstu nodala.

Nodajas sEdeklis biis Tuknma, aprighs
paiva'dibss nami, Bamicas iell N 5 nn
olicinlas publikas piegem3anas denas
no'iktas ceturtdienas on sestdients oo
plkst 9—13.

Milzkalngd, 22 dec. 1026. g. 7%

PriekisEdeiajs K. Talbergs

21667 Darbvedis . JEdkalejs

MeZimuiZas pagastam, Jelgavas apt.

“ Vajadrin macita vecmte.

Vecmites fisk uzaicinitas pleteildies
pie pagésia padomes Mefmuilas pagasia
nama 3. janvai 1527, g, plkst, 12 diend:
Alga.p&t vienofanis, brivs dzivoklis un

apkorinfSana
21548 Pagasta valde.

Riga: poic. WVl ies. prks izsludina
par ned:rigo nozsudEle kapakl apliecibu
N M0G, Tzdota 1925 g fﬁ. janvan no
Rigns ka;a apr. pr ka uz Borisa Zelika o
Fonacoa vaede 21684




Valdipas V@éstnesis

Nr. 2G5

Aprinka celﬁ inZenlars Ventspill

[l jankt (rabetiskd wn motiskd) oaliod nsole

granis plegddasars
uwz valsts parzing esodiers 1 8k, graniscefiem un valsts mefu rékinu labajamiem
; celu pabatiemn: ) .
a) 13. janvari 1927. g., plkst. 10 ritd, spripka cclu infeniera kanclefi, Ventspill,
Rigas feli Mo 8:

1) Sarkanmuizas pagastd; uz valsts melu rékini labojamiem celiem —
%50 kub. mtr. (drodibas nawdas kopsuma Ls 390,--), uz 1 sk grantsctl_wr!l =
1050 kub, mtr. (Ls 1430 —), 2) Piitencs pagastd — 68 kub. mtr. (Ls 40,—), 3) Zdru
— 135 kub, mtr. (Es 160,—), 4) Virves — 24 kub. mfr. (L5 20,—3, 5) Ziras —
68 keb, mir. (Ls 50, &) Uzavas — 79 kuob, mir. (Ls 45,—). )

b} 14. janvari 1927, g, plkst. 9 ritd, Uglé, Frelicha viesnicas telpas:

1) Ugdles pagasti: uz valsts mezu cefiem — 300 kub. mir. {Ls 230,—-},
wz | k. grantscejiem 474 kub, mtr. (Ls 4700,—), 2 Puzgx pagasta: vz valsts
medn celiem — 225 kob: mtr. (Ls 130,—), uz I gl gram_scg!u’m -— 4?4 kub. mtr,
(s 470,—), 3} Popes — 140 kub, mite, {(Ls 85—}, 4) ZlEkas 150 kub. mtr,
(Ls F15,-). .

gy 17. jsavari 1927, g, pikgt. 12 diend, Dundagas pagasia valdes 1elpds: _

1) Dundagas pagasta: uz valsis meiu celiem -— 1163 kub, mtr. (Ls iferil. —}s
uz | $k. grantsceliem — TO0 kab. mitr. (Ls 705, ), 2y Ances pagastd — UYG2 kub.
mtr. (Ls 940,—).

d) 18. jJanvari 1927, g., plksi. 10 ritd, Talsos, Natipa viesnicas telpds :

1} Stendes pagastd: 48 kub. ke, (Ls 25,- ), 2) Céres — 33 kub. mtr, {L525—)
) Vamdzenes — 152 kub, mtr. {Ls 10&,—), 4) Strazdes — 9 Kob. mtr. (1.8 3,—),
o) Mogdies B3 kub. mtr, (Ls 70,—), ) l.ih.f:.gu 15 _Jmh. mtr, (L 5,1, 7) Mérs-
raga — Bl Kub. mitr. (ks 55—}, ) NurmuiZas — 162 kub. mtr. (L5 15—} 8}
Laidzes 00 kub. mitr, (Ls &0,-, 10) Upesgrivis — 33 kub. mtr. (L3 15—,
113 Zentenes — 130 kub, mte, (e 105,—], P2y Arlavas — 50 kub, e (Lg TTO, -,
13y Pastendes pagastd: oz valsts meZy celiem 75 kub. mitr, (Le 00—, ug | 8k
grantsoeliem a0 kub, wmtr, (Ls 550,—-),

g) 19, janvari 1927, g., plkst. 10 ritd, Sabile, Gintera viesnicas telpds:

1} Kandavas pagasti: uz valsts medn celiem 117 kub. mtr. {Ls 70.—),
wz | &k grantscelicm 450 kub, mtr. {8 420, 2} Virbu pagasid. uz valsts
mekd celiem — 108 kob, mite, (Ls 75— wz [ 8k gramtsceliem 118G Lab, o,
(La 904, —). 3) Valgales L1 kam. mite (Ls 5

AugiminEiie darbi, kuriem drofibas nanda paranicds Ls M), —, tiks sadaliti
atseviskas izsoles vientbds ar deodihas naudo ne augstikn par Lg 300, »

Vietéjiem zemturiem, kupf veradie pagasta valdes apliecibo, ka tie i1 viefejie
senrtupi, tiks augdd mintiis drodihas naudas pazeminitaz wr pusi

Tuvakas ginas aprinla celu fndeniera kanclejd Ventspill un artiecigo pagastu
valdés, 216234

Yefpifs viesmesnicciba -

pardos mutiska izsold 1927, . 31. janvard, SUipils Medmuiia, vicemeZniec. kancleja,

oy -
QUSOSH TELI:

111 jec.medniecibd, Maz-Sunakstvs novadi,pic platihag 2 vienthag 1,27 un 1,02
Ba wvErtihi Ly 127 un 148,

IV iec. mefiniecind, Seélpils novadd, péc platibas | wvienibo 1 ha, vErtibid
LeT30 un pEc celmu skaifa 5 vienibas no 20--145 kokiem,vBrtibd nols 57104,

Mezu pirdos uz zembkopibas ministra 1924, g, 14 maila un 4. jun, apstipri-
niitiem nosacijumiern, .

Fzsofe sdksies plkst. 12 diend.

legolt pielaidis personas, kuras icnaksds fesoles komigijai 1005 drodibas
naudas no attiecieu vienibu izeludindtaz wvertibas. Peéc tiosolifarias drefibas
nauda jdpapildina lTdz 109, no sumas, par Ruru vieniba nosalita.

K3 drofibas naudu prienems ai: 1) Latvijas valate iekET o aiznfniamu obli-
pacijas, Latvijas hipoteku bankas Kilu zimes un Valsts zemes bankas 6Yg Kilu
zimes: 2) banko un kredithiedribu parantijas.

Virsmelnieeiba patur sev tiesibas izshidinatds vienibas aegemt o rrsoles
pec saviem ieskatiem.

Tuvikas zigas virsmeZniecthas kanclejd wp pie jecirkpna meZziniem.
N6l Selpils virsmeFnieciba.

Rudonu virsmeznieciba

pirdos mutiskd izsolf 1027, g. 29. janvari, Andrupenes pagasta valdes telpds,
pikst, 12 dicnd, medu peéc celmu skafta 1T icc mednieciba no Dorotpoles
novatda apgaitas Ne 19, pavisam 100 vienibas, vertibd no Ls 906— 05T

Pig izsoles pielaidis personas, kuras femaksis jzsoles komigljd 85 drosibas
natdu 1o noverieths snnas, kupa pie nosolifanas (Apapilding Bdz 10805 oo pilnas
nosolitds suias.

Virsmedniecita patur gev Hesibas nogemt oo izgoles izsludindtis vienibas
pEe saviem ieskaliem.

Tovikas sgas virsmeEniesibas kanelejd, Eisbhachovi th pie jecitknu mei-
216164 Rufonu virsmelnieciba,

usiok - Er———

ziniem,

s () (RN {e) SR
Vilakas v efnieciba
pirdos mutiskd izsolé 1927, g. 28. janvar], Kupravd, Kupravas pamatskolas
telpds likvidBiamo uz jaunsaimniecibam m e 3 v

IV jec, medniccibi, Kopraves novadd, péc eelmu skaita 48 vieajhas, no
1-—37 kokiemn, voriihd no Ls 15— 140 an péc platibas 1 vienthu [0,1 ha, vErtibd
Ls 1660, ki ari agrikids izsolés nepardoto meiu ar takses pazemindjumu no
SO0 R pEe platibas 24 vienfbas no 04155 ha, veértibi no Ls 15785,

lzeole siksies polksten 1 odiend,

2. februari 1927. g, pardos mutisk@ fzsplé Vilakd. Vilakas izghitibas bicdribas
SUaisma” 23lE Hkvidéjamo uz jaunsaimniecibam m e I 0 :

I dec. mednieeibd, péc platibas | vienibu 146 fn par Ls 766,

111 fee, mezniecibd, pée platibas 13 vienibas ne 14 ha fidz 14,2 ha véetibid no
Ls 1302367,

VI jec. mezniecthd, Kvintes novadd, péc platihas |2 vienibag
virtibd no Ls 15064, ki arl agrakis iz=olfs nepirdoto medy
Femind s 200 (600
1 jec, megniecibd, pic platibas 13 vienibas o 0548 ha,
175 un péc celmu skaita | vieniba 1150 koku, vertibhs Le 267,

i fh 2 16 ha,
ar takses pa-

VETEIbd no L=
.

I oiee. medniecihd, pie platibas 24 vienibas mo 3.8--17.5 ha, vértihd no Ls
05— 1ir200,

1T} fe¢. medniecthas, pic platibaz 8 vienibas no |[7—95 ha, vertibd ne Le
4—375:

V ofec, medniecihd, péc platibas 9 vienibag ne 02159 ha, veértibk no Ls
10110,

VI e medniecipd, péc plalibas 49 vienibas oo 0,1 -—16 ha, vErtiba no Ls
20 un péc celmuy skaita 3 vienihas no 260 kokiem Nde 1010 kokfem, virtiba
0 L3 535

Tesole -saksies pollsten 12 diena.

Mein, pirdos uz zemkopibas ministra 1824, g. 14 miaija un 4. junija ap-
stipeinitiem noteikwmiem,

[rahld piclaidie pereongs; Kupas jemaksds issoles komisijai 100 drosibasg
namaclas o attiecizu vienibu izsludindtas vertibas, PEc nosoliSanas droiibas nauda
{Apapilding lidz 100 no swnas, par kupn vieniba nosolita.

KA dredThas naudo pieneins ari: 1) Latvijas valsts jekfEio aiznEmumu
abligaciiag, Latvijas hipotcku bankas kila zimes un Valsts zemes bankas 69/,
kilu zimes; 2) banku an kredithiedribo garantiias.

Virsmeimieeiba patur sev tesiba fgsindingtis vienihas lr-}s}emt g izzoles
nec saviem leskatiem.

Fuvikas zinas virsmedniccivas Kanclejd on pic fecirkpu mezzigiem.

TA20a Vijahas virsmednieciba,

D008

e [ERENENERENE)

pirdes mutiski jzsold 1927. g 31.

ausosu

vaists mexd un wg jaunsai

l.s 300,

i1 e, mezniecihd, Kurbes 10
3R 438 kokiem, vértibd no Ls 5—1
vartihd mo Ls 54-—348

kokiem, vertibd no L8 1130,

no Ls BT0—1985.

prindtiem nosacijumient. N
lzsole siksics plist. 12 diend.

attiecigu vienihy izsludindt
KA drodibas pnandu plenems ari:
saviem leskatiem.

216058

Dundagas virsmeznieciba

Janvari, Dundagas pagasta namd,
i, péc platibz 33 h
[ e, meinjecthi, Haugas | novadd, pec platibas | vienibu I3

111 %ec. medniecibd, Kurbes | novadd, pec celin

IV jec. meZniecibd, Kaugas novada, atil ;
vErtiba no-Ls 30— 121 un péc celmu skaita 1 vientbu no kie
V iec, medniecibd, Ukenes novadd, pc celmu skaifa 4 vien
kokiom, vErttha no Ls 38115 un pe platibas 2 vienibas o 1,1k

Mezu pArdos uz zemkopibas  ministra 1924, g, 14,

7 1 atw ripried ; smris R
gacijas, Latyv. hipoteku bankas kiju zimes uin vaists zemes bankas 672,
Sy hanku un kredithisdribu garantijas.
Vipsmeiniecivg patur sev tlesiba izs

Frundagd,

un afmirusu mezu,

miceibu ilovidejmmiem gahalicm :

i, vértiba

n Il fovados, péo cetmu skaita 4 1"iL'-'lill]'}a'_S no
15 un pec platibas 4 vienibas no i, i9—627 ha,

1 skaita 4 vienibas no 72— 158

péc platibas 3 vienibas, o ﬂdﬂ' _!}.1.3. ha,
G5 kokiem, vertiba Ls 11,
thas no 336--i73

1,000 fa, wETTIDA

maija 10 4. jumija apsii-

lesolE miclaidis personas, kupas femakeds fzeoles Komisipy [ l_igll-‘l‘l-)rl's_lldu
: ' Gq vértibas, Pec noselisanas drodibas nada idpapildina
fidz 1000, oo sumas, par kury vientha nosolta, I
- 1) Latvijas valsts iek§Cjo aizngmumu obii-

kiia 2nmes;

Irdindtas vienibas negeml oo jrsales pec

Tuvalas rinas virsmezniecibas kanclefd un pie fecirknu fegziiien.

Dundagas virsmeinieciba.

telpds, Tukwitd, Pils igla Ne 14,

| B F

FIT iec.

fzaole siksien ol 12 diend.
fidz 107 oy noselitds swmas.

pEc saviem ieskaliem.

21614

Tukuma virsmeInieciba

pardos mutishd izselé 1927. g. 28, janvari, Tukuma apr.

valsts zemjn inspekcijas

augosu meu,
stigu kokus un vecu kati nopléSana’.

[ iec. Slokenbekas novadi, pavisam 19 vienihas no Ls 87T—134,

1 yieniha par Ls [82 (vecu kiti noplésanai). )

- Tukuma novadi — pavisam 4 vienthas no Ls Bh—2451.

legilE pielaidly persunas, Rupas emglisis
izsles komisijai 1007, drofibas naudas oo vEéredfunia, ke ple fam jEpapildina

Virsmezhieeiba patur sev tivsiby izshodingtis viembas fogend oo izsoles

Tuvakas zinas virsmezZniecibas kanclejd un pie fecirkgu medginien,

Tukuma virsmeZnieciba.

" Risas prefn stac)a

30, un 1. decembri 5. g, pulkst. 10 1itG,

pardos utrupé

sekofug  no  sanémijiem

nelzpirkins shifjumus:

1y 1 k. stikln fravki, svard 415 kg,
pec - siltijuma  DzZibene — Riga-Prelu
M- 160541, nosttitajs H. Lielais, sage-
mgje . Heicmark,

91k ozivia keaserdd, sv. 31 kg, pEc
i, Dangavpile-Br.—Rige-Pr Mr 172892,
oosiil. M Kodisevic, sagem dabl. uerEd.

3y 1 me, sijlges sBlitns, sv. 78 kg, pec
siitij, Balvi— Riga-P:. N 197274, nesit.
1. Alekgandrovic, sapem., dubl. wirdditdfs.
4) | me. silyes salitae, sv. 1556 kg,
pecsitij. Riga-Pr. —Vecgulbeme Nk 184360,
nasiit. 7 Cpelkio, sagem. dubl, nerddiig]s

5) 1 kaste koka, sv. 3 kg pec bagafas

pav. Ne 2°B038, no Duobultiem hdz Tuo-
krma ],
B) | kaste koka, sv. 145 kg, pec st
Jelgava—Rige-Pr. M 221893, noshtita]s
K. Dambrovskis, nogém dubl. nzriditajs.
7) 4 kastes koks, sv 93 kg, pPc silif
Talsi—Riga-Pr. Ne 208099, nosflitais
M. Hirsfzld, nogemejs debl. azraditzjs.

8) 4 kastes koka, av 42 kg, peEc siitij
Valmiera—Higa-Pr. Ne 200270, nostitiiE]s
V. Lic, sagém. dubl, veddilajs.

9} 3 kastes koka, gv. 75 kg pEc sulij,
Cesis—Riga-Pr. Nb 206552, nosiit. P. Ka-
zaks, sapem. dubl. pziEditajs.

IU) 8 kastes koks, av 85 kg, pac
sif §. Cests - Riga-Pr. N 706488, nosiit
P. Burks, sagaméjs dubl. uz aditajs

11} 1 kaste koka, sv. 33 kg, pec siitif.
Salespils— Riga-Pi. Mo 162601, nostfitajs
M. Rakusin, sagém. dubl, vzraditajs.

123 1 me. mazuts, 8v. 18 kg, pec siii]
Ludza—Riga-Pr. Me 187936, ncasititd)s
M. Jers, sagém. dubl. veraditajs.

13) b koka ka.tes, sv. 115 kg, pac
sitij. Tals —Riga-Pr. Ne Z0B10D, nosit,
M. Hirtfeid, sagem. dobl. uzeadita]s.

14) 2 mucas koks, sv. 58 kg, pec
sttlj. Ligate—Riga-Pr. M 163462, nosit
J Nelman, sagem. H, Kate.

_15) 4 hoku kastes, sv. 33 kg, pic
sit]. Lodza—Riga-Pr. Nv 148653, noasat.
L. Golperin, sapem, A. Abolip.

16) 13 kastes koka, sv. 308 kg, pic
gilil. [Da&bene—Riga-Pr. N 16050,
nosut, i, Kreicbergs, zapém. dubl. virid
__1?} d mucas kora, v, 67 kg, pac
sl_;l?i._lh"lirc{ena—niga-'ﬁ’r. MNa 1918U5, 6o-
sititdje O, Balodis, sapem, dubl uzradit

B) & k. stikla pudees, sv 335 ka,
pec_ s, Krustpila—xiga-Pr. M 201124,
niosiit. M. Cergenko, sagem, dubl. nzrad,

_18) 3 k. stikla padeles, sv. 23 kg,
pec sifij. Koknese-—Rigs-Pr. M 163180,
nosiil. K. Kronberps, sapsm. dubl. nziad,
20) 2 grozi kifidzign un 1 kaste koka,
kapav. I8 kg, pec bag pavadz, M 136538
no Rigas palv. Ldz Tokumam .

21) 1 hurvits kiudzign un 1 kaste
koka, hopsy. 10 kp, pec bag pavadz,

22) 4 kamtes stikls podeles, sv. 243 ke,
peEC ailij. Riga-Pr.—Aluksne M 220311,
nosil. ). Gersunl, sagém. dubl. uzraditajs
23} 2 k. kartupell, sv, 155 kg, al-
stafi oo posiifitala Konslantina Strads,
_24) 7 hkastes koka, sv. 194 kg, pec
st Dundaga—Riga-Pr. M 52:62. ki
a0 sapemejs A, Blaze neizvestas.

21621 Priek$nicks {paraksts).
Iespiests Valats tipegrafija.

Me 254022 no Buldoriem lide Tukumam 19

Skaistkalnes multa

pazipo uz mei'as lik 1140, p. pamata,
ka D). Hefells un M. Vilaiis kontra-
bandas liets W 3

Lictuvas plls. M. WVilalfi uz moitas
lik. 1076, p. pamata sedil ar Ls 60.
Zirgy, relus pn divjGpn, pec soda naudas
samaksas, #tdet tam atpakal

is [Bmums pinidzams uz finAnsn
ministrijes muites dta 8 ned. lalki no
lEmuma iespiefanas dlends V. V.", ie-
siitot pirstdeibu Seit, spmaksiln ar 2§
mognodohli Ls (.80 apméra.

Muitas pr-ka ] Qaile

21622 Darovedis F. Riekstigd

Dzelzscela materialu apgades
IV rajona parzinis

Jelgavas stacifi 10. janvard 1927 g,
plkst. 12, tzdos jaukid un galigh jzeold

mazakprasitajiem

ozola balkn izvefanu mo Bauskas virs-
meénlecibas: Melotnes un Rundales no-
vadiem uz Me¥otnes staciju:

1} no Mefotaes ozolu diErza apm.
11000 kub. péd :

2) oo kvartala MNe 9 apm. 5000 kb, pBd.

Drosibas naods Ls 200, Ne 4110 21697

IZSOLE.

Madonas apr, pr. paligs 1 iec.

pazige, ka 3 janvari 1927, g., pulkst. 11,
pie. VEjavas pagasta nama izpirdes
vairdksolifand pilsonei Anoai Lojai ples
derofo kostamo manty  sastivedu ro
viena sievietn rudens metela, brinas
vilnas dréhes, nocenotu par Ls 27,

Izpildol Rigas apgabaitiesas I kriminal-
nodalss 8 rovembra 1926 g, spriedumy
ar Ne 22325, lrzindt sarakstu, alsevilkas
mantas nocenajumy, ki ari apskatit par-
dodamo maniy vatis pardodaneg  diend
uz vietas,

23. dec. 1926. g. M 13681,
ZIEAlQ Priekin, pal. (paraksis),

~ Rida fzishojms.

_ «Valdibrs Vestneda® 3. g. 291. num.
ievietold L. U. Vecauces mic. unm iz
mefinfjumy  me¥niecibas AusE fzscies
sludimijum3  jeviesudds sekoZas kjodas:
rubrikdi Apgaitas, kvartali* (iZscles
vienibas M 4) minfta — Dirvena kv, 65,
kas nepateizi; vajaga bt on jdlzsa:
Dirvena Hp. &G oo cobdkd
LLirsmu un atdala Me vai hoku Ne° (iz-
sgles vien bag Jo 5) minét cipari —
218—354, kas nepareizi; vajnga bit un
jilasa: 21K - 387 21406

Pazinoiums?

Fufiuma pifsStas valde

dara vispanbal zinamu, ka

pilsas ioolacjas simaica:

aljauno sava darbibu no _2,_1“1?-!“
1927, gada jaunbGvELd BkE) Pay !
zara el ; !
Slimnicas parzinis Dr. med: V. Biilsys, |
pic kuga jagiiefas de] uvZpemsdnas slim-
m:ﬂf'laksa par irsteianu un uzlers, fe .:' i
gemat  medivamentus,  pilseiniekleny 1)
i Ls 4 on lanciniekiem 4 L 6 diend,
Tokomd, 22, dec 1926. g.
21625 Tulcuma pilsétas valde,

Valmieras aprigka priekﬁnieﬁr
I iec. paligs

pazigo, ka & janvar 1927. g, phhst |b

10 rits, Diklu onestiga, pie pienotavag| :

parle; varaksaliang

Jigam Mikelsonam piederofu vieny
briines spelvas  povi, novEriEle  pag
Le 20 d8] ienak. nodokla par 1925, g2
piedzifanss saskapd ar tiedo nodokls
departamenta 28, julija 8 g raksia
N V776415,

Pa:dodamid govs spskatama fGlrupes
diend uz vietas, )

Valmierd, 23 dec. 1976.g. M 5754,
216452 Priekén. pal. (paraksts),

Valkas apnp-a prieksnieks
paligs 1. iecir: ni
azlgo, ka izpildol Rigas apgalliests
S. civ. nodalas 28. oktabpa 5 g, sprie-
dumu 1926, g. 81. decembri, plksi.
10 1itE, Valkd Smeka ied N 4,

atkistd ealriksoliSond

tiks iz*Erdola pils. Jenim Tomson am
piederofd spraksiitd mants, sasfavoia no
mebelim, dzivokla un kEka plederumiem,
novertela par is 3140 — dE] pirada’
piedzifanas par labu Andrgjam Birzolim
Pardodamas maentas apehatamas pardo- |
Eanas diend uz vict1s

216548 Priekin. pal. fparak:sis),

Ludzas apr. Il robeZapsardzibas,
rajons, )

a1 nomeinl Ciblas pipastd, Kulnera)

clemd, 15. janvari 1%27. g, pulist. 12

yrts viloisnd

trigponometriska punkia

materialus.

21676 Raj. prieksn, {prickinieks),

Daugavpils pilsé&tas potl

2. lec. prieksnieks

fﬂzil]n, ka 4. jaavard 1927, g, puolksten
0 ritd, Saoles ield M 31,

parde vaiakselifaud

Soroke Lejai piederofas mantas : trime
spoguli, movErtelas par Ls 50, de] me-
kusiamas mantas nodakla samaks3sanas
Apshatil mantas vards pirdofanas
diena uz wietas,

21634 Priek¥nicks (paraksis).

Likamy 0 minifn Kahinefa
Rbleihomn Rnejom:

[926. gada 21. burinica
izndkusi un dabijama Valsts tipoerafiia;
pili, 1. istabd, Kur ar vienigi jagrivias
ar pieprasijumiem.
Burtnica maksa:
hez piesiitifanas Ls 0,26
ar pesibizany () d
Saturs;
Lkoms par sanit skonvenciju starpe
Latviju pn Vidcin jun pati Kon-
Ve iijal,

NS Sabiles sorkocion fabr, STARS

szaicina savos akcionarus uz

dTkeII2j0 vispardio saguki

12 jany 1927 g, plkst. 6 p. p,, sabie

dribas telpis, B-gd, Avsckju ielz 16, dz. 3.
Dienas kirtiba:

1} Zigujums par eabiedribas da biby,

2y Finanau jacidjumi,

d) Sabiedribas zxudBjoma seg3ana

akclonarn pam. stat. § 60
4) Pagaidu zimes apmpintiana
5) Statutn grozigana
6) Da¥adi jautdjomi.

Sekari ar  gabiedribis statotu § 54
noteikumiem, 8 sapulce |1 pilntiesiga wn
vinas lemimi ir saistodi un paligi pie
kaira akeiju balsn skaity, kas reprezen- |
tEtas sapulct.

2

171y

21685 Valdea

valde pazigo saviem lhases

telpEs notiks kases biedry

drkartéja vispérsja sapulce
Dienos favdiba: Kases noteikumy grozizan
ja =askand ar kases slatufn

Piezimes: Gadijiena,
5ka_it.i rofeikis ar & 79
var, tanis pases lelpas plks,

2693

Fevleon fivdif- un aivdevu Goses b (871 g, RKigh
_ biedriem,
pikst. 7 vakard, bij. .Dancing-Palaces* Filzabetes lely N 55, B

Bebily jeraoies, ofra sapalce nufi i pasi I
8 : iks trni pasi CJeTe
B vakara, ireh i

ka treldien, 12, jansari 1927, g8

fivibas ielas stiri

A un papildidana
I~§ £ vajadz:,;.— bit:dl:’l.l-i

neskeloties nz klitesndo biedra skaitie [
Valde.

PSR N b
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